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milyen talzas lenne azt allitani, hogy a konyv az emberrel egy-

idés, annal igazoltabb, hogy az ember legkezdetlegesebb kora
-Ota iparkodott gondolatait valami uton-modon megrogziteni. Kobe,
faba, ércbe karcolassal s véséssel igyekezett azokat az elrOppenés-
tol megovni. Erre kiilondsen a leg@jabbkori asatasok szolgaltatnak
donté bizonyitékokat. De hogy mikor kezdte el az ember az irast,
azt lehetetlen megallapitani. A csillagasz a nap felkoltét masod-
percre meg tudja hatarozni, de hogy mikor kezd hajnalodni, azt
semmiféle miszer meg nem méri. Ugyan igy 2 kultira hajnalhasa-
dasdnak az id6épontja is kiviil esik a torténelem idomérésének mii-
szerén. Es mégis van egy bizonyossagot szolgiltatdo szerv s ez az
évezredek 0Orl6 erejével dacold nyelv. Ez, mint valami nagy fo-
lyam, 0sidok ota ringatja a kezdetleges fogalmak nyelvemlékeit.
A szdészarmaztatds a nyelvemlékek segélyével megkozelitd biztos-
saggal kovetkeztet vissza a szavak ruhdjaba Dbujtatott fogalmakra.
Hogy példaul a fara a legGsibb idokben irtak, annak bizonyitéka a
konyv német neve, a Bach, amely szd egyszersmind biikkfat is je-
lent. Az irasra hasznalt fa mar régota elkorhadt, de a konyvnek
hozzafiiz6do elnevezése oOrokké ¢él a nyelvben. Azokon a teriilete-
ken, ahol sem k&, sem fa nem termett, a ndvényi anyagok: a bam-
busz ¢és Egyptomban a papyrusz szolgaltattdk a rajzok, a jegyek,
majd pedig a hang szimbolikus jele: a betilk megrogzitésére alkal-
mas anyagot. A szOoveg meglOrzésének ez a moddja azonban csak
egyes példanyt eredményezett, holott a ndvekedd sziikséglet ugyan-
annak a szovegnek sok példanyban valo eléallitasat kivanta. Ez ve-
zetett a tégla-lapoknak préselés utjan vald sokszorositasara, majd
a papyrusz-tekercsek masolasara.!) Kés6bb az irdsra  alkalmas
anyag is gazdagodott a kisebb allatok boérével, killonosen a fiatal
baranyéval, a ma is hasznalatos hartyaval, a pergamenttel. A goro-
gok és a romaiak a rovidebb fOljegyzésekre karikaval Osszeflizott
viaszos tablacskakat, a cerae pugillarid-t hasznaltdk.?) A tobb rétii
pénztarcanak innen eredt a bugyellaris neve.

El nem vitathatd, hogy a mozgd betiikkel valdé nyomdai sok-
szorositdas Eurdépa érdeme. Ha azonban az eurdpai biiszkeség igaz-
sagos akar lenni, Ggy fejet kell hajtania Azsia el6tt. Ugyanis ott
mar akkor irtak, masoltak, amikor még Europaban athatolhatatlan
sOtétség boritotta az emberek elméjét s a félig-meddig 4allati sorban
tengddé0 nomadok legfeljebb a barlang falara karcolgattak rajzai-
kat. Eloéfordult pedig az 4zsiai irds Krisztus sziiletése el6tt mar
haromezer, s6t némely tudosok szerint Otezer esztendével is. Es a
magyar honfoglalas még meg sem indult, amikor méar Khindban
és Japanban a kézzel faragott fatablak segélyével nyomtattdk a
szovegeket. Az emberiség két Osi Osztone: a vandorlds ¢és a vere-

) A papyrusz csemete gdrdg neve biblosz, ebb8l szdrmazik a biblia elnevezés; a latin liber
meg annyit tesz mint hancs, s a konyv latin neve liber.

2) Pugnus = 0Okol, pugillaris — 0kdinyi; s mert az ir6tablat egy marokkal lehetett kezelni, az
0kolnyirdl magara az irGtablara szarmazott at az elnevezés.



kedés mozditotta elé az iras elterjedését. A kereskedelem, a kaland-
vagy ¢€s a haboruk, mint tavaszi szél a termékenyitdé himport ra-
gadtak magukkal a tudas csirdit Keletr6l Nyugatra. A mondas,
hogy ex oriente lux, keletr6l j6 a fény az irastudasra is alkalmaz-
hatd. Az Azsidbol Eurépa felé huzoédd népek ontudatlanul is maguk-
kal hoztak az irds, a sokszorositds anyaganak és technikajanak is-
mereteit. Az irds és masolas elterjedésének iiteme lassu volt, mert
ismeretét a hozzdértdk: az ,irdstudok*! szinte titokként kezelték.
Haladasat az idonkinti habortik és jarvanyok okozta kulturalis visz-
szaesések gatoltak. A Krisztus utani V. szazad koril azonban mar
feltinedeznek a rdmai birodalomban a pergament kodexek. Elne-
vezésiikk a bekotésiikhdz hasznalt fatdblatdl szarmazik. A korai ko-
zépkortdl kezdve barat cellakban masolgattak, festegették a kode-
xeket. igy késziilt Kopasz Karoly csaszar parancsara 870-ben a
négy evangélium. Neve Codex aureus. Méltan tartjdk a vildg leg-
szebb Dbiblidjanak, mert elefdntcsont szinli pergamenten arany be-
tikkel van irva s elragadd betlikezdések, miniatiirok, lapdiszek s
képek ¢kitik. Kotése az aranymivesség mesteri darabja. A miin-
cheni allami konyvtar tulajdona. — A XV. szazadban, kiilondsen
Olaszorszagban valosagos kodex gyarak keletkeztek. Ekkor mar
elvilagiasodott a tartalom ¢&s az irdsra gyakran rongybol késziilt
papirost hasznaltak. A sokszorositds utolsd el6tti alloméasa a fatab-
lakra vésett illusztraciok ¢és szovegek egyleveli nyomtatvanyai, a
Donatusok s végiil a csucsponton a Gutenberg zsenialis TUjitdsa, a
mai nyomdai eljards: a mozgathatd betiikkel valé nyomtatds. Az
emberi elme azonban nem allott meg a manal, mert a kéziszedést
— kiilonésen az 0jsagoknal s a sok példanyt konyveknél — a szedo-
gép helyettesiti, amelynek Olomba Ontdtt betliit a rotacids nyomo-
gépek szédiiletes gyorsasdggal ¢és mennyiségben formaljak olvas-
hat6 szoveggé ...

Gutenberg nek masfél évtized verejtekezésébe ¢és  vagyo-
nanak feldldozasdba keriilt ez a taldlmany, amelynek az a Iényege,
hogy homok helyett oOlom-matricdba mélyitette be betiibélyegzdit s
egy Ontd miuszer segélyével ebbe oOntvén be a fémkeveréket, tet-
szés szerinti mennyiségli betit kapott; a betliket szoveg" szerint
szedve fa-sajtojan sokszorositotta. Gutenberget egyébként a felta-
laloknak minduntalan ismétlodé tragédiaja  sUjtotta: pénzes tarsa,
Fust Jénos aranymiives kiperelte miihelyéb6l. Megfosztva betiiitol,
nyomda felszerelését6l, konyveitdl, még koriilbelil egy évtizedig
tengett-lengett s 1468-ban sirba dolt. A halas utokor soha el nem
halvanyulé gloriat font feje koré. Ennek lathato jeléll sziiletésének
Otszazadik évforduldjan Mainzban Gutenberg-muzeumot alapitottak
azzal a  hivatassal, hogy a koOnyvnyomtatds miivészetének vi-
lagmuzeuma legyen. Az O langelméjének koszonhetd, hogy konyv,
Ujsag s altalaban véve barmind nyomdatermék akar végtelen meny-
nyiségben eldallithatdo lett. Ily modon valt a nyomtatd sajtd6 meg-
donthetetlen nagy hatalomma, helyesebben a vilag legnagyobb ha-
talmava s egyszersmind mindenféle, tehat egyhazi, allami, szellemi
hatalmak leghatdsosabb eszkozévé. Az emberiség aldasava és Kkar-
hozatava lett a nyomda, mindenkor a szerint, hogy kinek a kézé-



ben van az oOlombetlik hadseregének vezérlete. Az irott ¢és
iatott betli ellenallhatatlan hatasara csakhamar ra is jottek a koz-
hatalmat  gyakorlok, helyesebben az eszmétdl fanatizalt tomeg.
Igyekeztek tehat azt céljaik igajaba hajtani, vagy ha torekvéseik-
kel ellenkezett, elnémitani. A pogany kodexeket irtotta a keresz-
ténység, a katholikus nyomtatvanyokat meg a reformaci6. (Viszont
a reformacidé propaganda- és vitairataival mindeniitt, hazankban is,
follenditette a konyvtermelést.) Ezen nincs mit meglitkézni, mert
minden érdek iparkodik az érvényesiilése utjaban all6 akadalyokat
— ha kell er6szakos eszkozokkel is — elharitani. De vigasztalo,

hogy az irtds soha sem sikeriil teljesen. Kozgyijtemények és szem-
files gyljték mindig megmentenek az 1ildozott irasokbdl nehany
példanyt. A hatalom tovabbi konyv-foj fogatdé eszkdzei még a nyom-
dai szabadalom, a cenzira és az index. Egyhdz és éallam egyarant
igénybevették mindaharmat; a két utdbbival ma is élnek, s6t ré-
szint tévedésbOl, részint szandékosan vissza is élnek. De fordul a
kocka. Valamikor Rousseau nak FEmil cimli neveléstan! munka-
jat a parisi parlament maglydn égettette el s a szerzének mene-
kiilni kellett, mig ma a nagy gondolkodénak Genfben gyonyori em-
lI¢kszobra all. Vigasztalo jelenség ez a haladds baratainak, mert a
cenzura bilincseit mindenkor letéri s a maglya fiistjét atragyogja
az a szellemi termék, amely az emberi sors javaért johiszemiien
dolgozé elmének életrevald sziiltte. — Az egyhaz a hitbeli és az
erkolesi tételek sértetlensége érdekébdl mindenkor tilalmazta s biin-
tetéssel sujtotta a hivok lelkét veszélyeztetd konyveket. Ezek jegy-
z€két mar a XVI. szazadban Index librorum prohibitorum cim alatt
ki is adta s azota koriilbelil negyvenszer meg is Ujitotta. Az igaz-
sag érdekében azonban két dolgot kell megallapitani. Az egyik az,
hogy az egyhaz uj kiadasai a régiekben tilalmazottakbol igen so-
kat kihagytak s a valtozd korhoz simuldéan az Index szinte moder-
nizalédott. A masik koriilmény meg az, hogy az allam is helyez
indexre konyveket, ha masként nem, hat a postai szallitdsi jog meg-
vonasaval. — Arr6l egyébként a fejlodott forgalmi technika gondos-
kodik, hogy a nyomda termékei a foldgomb barmely pontjara eljut-
hassanak. Azt is a technika tette lehet6vé, hogy a szellemi-termé-
kek legmodernebb kozlési modja: a gondolatnak szikrataviron vald
tovabbitisa a konyvek és Ujsagok versenytarsaul jelentkezik. Es
amikor ma mar szikrataviré utjan képek barmind tavolsagra kozol-
hetdk, nem Iehetetlen, hogy id6ével nem egyes nyomdak fogjak sok-
szorositani a hireket, kozleményeket s tudnivalokat, hanem nagy
koézpontok fogjak ezeket a vilagnyelv szavaival a foldgomb barmely
részébe vetiteni.

Az ember azonban nemcsak alkotdo 1ény, hanem az eldallitott
dolgokat — kiilonosen ha azok ritkak és értékesek — Osszegylj-
teni is iparkodik. Mérhetetlen az a vagyon és az az energia, amit a
gyljtésnek, sOt gyakran hobortos gylijtésnek a szenvedélye fol-
emészt. A dragakovektdl az akasztott ember fogaig mindent gyiij-
tenek. Mi bibliofilek kiilonds biiszkeséggel allapitjuk meg egyrészt,
hogy a konyv is ezek kozé a kivanatos dolgok kozé tartozik s maés-
részt, hogy a konyv a legnemesebb gyljtési targyak soraban ékeske-



dik. Mar abban az iddben keletkeztek konyvtarak, amikor a szove-
get még csak az égetett agyag téglak, illetéleg a papyruszra iras
Orizte meg. .Erre példak Assurbanipal asszir kirdly ninivei konyv-
tara, amelybdl huszonkétezer agyagtabla a British Muzeumban van,,
tovabba a papyrus-tekercsekbdl allo alexandriai konyvtar.

A gyijté-szenvedély még inkabb follangolt, amikor perga-
menbe vagy papirosra kézzel irottan vallasos, bolcsészeti, kronikas
és koltéi miivek keletkeztek. Habar a kodexeket ekkor méar nem-
csak egy-egy példanyban allitottak el6, mégis leginkabb csak vi-
lagi és egyhdzi fejedelmek, gazdag fourak engedhették meg maguk-
nak azt a fénylizést, hogy ilyen lassan késziild, mivészileg festett
kézirat konyveket rendeljeneck s azokbol konyvtart létesitsenek. Fol-
jegyezték, hogy abban az idében egy biblia ara fejében egy falut
adtak. Megilletodiink a vételar hallatara. Es mégis micsoda eltor-
pilé éllenérték ez ahhoz a masfél millio dollarhoz képest, amit leg-
utobb az Amerikai Egyesiilt Allamok fizettek az elsé igazi nyom-
tatott  konyvért, Qutenbergnek  1452—4455. évbeli  ugynevezett
42 soros bibliajaért. Magyar pénzre atszamitva nyolc milli6 pen-
gbre rug ez az Osszeg, amelyért ma legalabb is nyolcezer holdas
jol folszerelt uradalmat lehetne vasarolni. Igaz, hogy ennek ellen-
téteképen az angol biblia tarsasdg sok millio6 példanyabdl egy-egy
darabot fillérekért lehet vasarolni. Nyolc millié pengd rengeteg 0Osz-
szeg a 42 soros bibliaért, de. hazankban a 32 levelii biblian valamikor
alighanem még ennél is tobb uszottel . . .

A renaissance gyljtoi koziil a legnevezetesebbek Petrarca, a
koltd, Coésimo de Medici Firenze f6éura, V. Miklés papa ¢és ha-
zankban Matyas kirdly. Petrarcarol foljegyezték, hogy konyvtarat
az apja felgyujtotta afolotti mérgében, hogy fia a konyvgyiijtés miatt
a jogtudomanyt elhanyagolta. Hatszaz év tavolabol is atérzem azt
a rettenetes fajdalmat, amit ez a fenkolt szelleml gyiijté érezhe-
tett, amikor nagy faradsaggal ¢€s hozzaértéssel Osszegyiijtott konyv-
tara a langok martaléka lett. Miklos pépat gylijté szenvedélye va-
gyonilag tOnkretette, de viszont megvetette alapjat a vatikani
konyvtarnak, minden idok buvarai kimerithetetlen forrasanak. M a-
tyas kirdly Buddn és Firenzében a masolok seregét foglalkoz-
tatva és XV. szazadi nyomtatvanyokat beszerezve, folmérhetetlen
értékii kincset gyijtott Ossze. Az eurdpai viszonylatban is elsd sor-
.ban all6 gyljtemény értékét novelték a kodexek festett diszei és a
paratlanul gazdag kotések. Az utdédok nemtérédomsége, esztelen,
tékozlasa s a torok és az osztrak megszallas szétszortak a gyljte-
ményt. Alloménya tizezrekre rigott. Ma szizhatvanegy darab isme-
retes beldle, ebbdl huszonkilenc a magyarorszagi konyvtarakban van.
A lappangd Korvindk felkutatdsa s altalaban tudomanyos fel-
dolgozasuk ernyedetlen buzgalommal folyik. Matyas kirdly konyv-
tira azonban nem elszigetelt jelenség. Hoffmann Edit, a Szép-
miivészeti Muzeum tuddés igazgatd Ore a régi magyar gyljtokrdl
alapvetd  konyvet irt.”) Koztik  kiilonosen  Janus  Pannonius
pécsi  piispdk, Kéalmancsehi Domokos sz€kesfehérvari  pré-

%) Régi magyar bibliofilek. Budapest, 1929.



post,  Nagylucsei Orban egri plispok, Kinizsiné Magyar
Benigna, B a k 6 ¢ z Tamas esztergomi érsek érdemlik a folemlege-
tést. Koruknak megfeleléen kodexeket gyijtottek. Miérzékik s
. igazolja, hogy mar abban az idében is kiilonbek voltunk, mint a mos-
tanaban tulsagos kozeibe jutott szomszédaink.

A konyvek gyljtése s kiilondsen nagy konyvtarak létesitése a
konyvnyomtatas feltaldldsa utdn vett igazi lendiiletet. Az 1450. ¢és
1500. kozt nyomtatott kdnyvnek a neve incunabula. Ennek a latin
szonak a magyar egyenértékese polya, bolcs6 s atvitt értelemben
eredet. Azokat az Osnyomtatvanyokat nevezziikk tehat incunabulénak,
amelyek a nyomdaszat bolcs6jében keletkeztek. Ezeknek még sem
cimlapjuk, sem lapszdmozasuk nem volt. Amazt az utolsé lapon 1évé
nyomdaszi zaradék: a kolofon, emezt az Orszo helyettesitette. Szo-
vegiikben, akar csak a kodexekében, tomérdek a rovidités, ugy hogy
err6l kiilon vastag szotar jelent meg.*) Hazankban a legelsé konyv
az 1473-ban Budan Hess Andras nyomtatta Chronica hungaro-
rum.” A mnemzeti muzeum ¢s a budapesti egyetemi konyvtar Oriz-
nek beldle egy-egy példanyt. Fejedelmek, varosok, kolostorok, egye-
temek ¢és maganosok versenyeztek konyvtarak felallitasaval és fej-
lesztésével. Allomanyok — kiilondsen a kolostorok feloszlatasaval
— ¢és a modern korban a koteles példanyokkal szazezres, majd
milliés darabszdmra emelkedett. Koziilok tobb vilaghirre jutott,
igy : kilfoldon a milan6i Ambrosiana, a firenzei Laurentiana,
a vatikdni, a parisi Bibliothéque Nationale, a londoni British
Muzeumé, az oxfordi Bodleiana, az udvari Bécsben, a csaszari Szent
Pétervarott, a. miincheni kiralyi, a Avashingtoni Library of Congress.
Hazankban a nemzeti mizeumé, a tudomanyegyetemé, az akadé-
miaé, a Budapest févarosé, a debreceni reformatus kollégiumé, a
kolozsvari és a szegedi egyetemi, a szegedi Somogyi konyvtar, az
esztergomi  fOszékesegyhazé¢, a  pannonhalmi, a  gyulafehérvari.
Batthyany, a marosvasarhelyi Teleki, a szebeni Bruckenthal-konyv-
tar, a sarospataki s a budapesti reformatus féiskolai Raday-konyv-
tar stb. a nevezetesebbek. Mindezek a konyvon kivil még nagy-
szamu kéziratot, metszetet, térképet stb. is Oriznek. A kozkonyv-
tarak a nemzeti muvelddés tekintetében egyenrangtiak az iskolak-
kal. Nem kriptaszagh konyvmuizeumok, hanem az olvasokozonség-
hez szorosan kapcsolodo liiktetd életli valosagok. Gazdag leldhelyek
a kutaté tudosoknak, akiknek kolcsonzd viszony révén s megfeleld
feltételekkel a fold barmely részébe elkiildik a tanulményhoz sziik-
séges anyagot. Nemzeti fontossaguk azt is sziikségessé tette, hogy
elhelyezésiik éplilet szempontjabol megfeleld ¢és az anyagkezelés
okébol pontosan koriilirt szabalyokhoz alkalmazkod6 legyen. Amaz
nemcsak palotat jelent, hanem az épiilet gyakorlatias beosztasat is.
Régebben egy nagy teremben voltak a konyvek, amelyeket [étrarol
szedtek le, azutan kovetkezett a. galéria-rendszer,, amelynél a korbe-
futd karzat segélyével kézzel Ilehetett a konyveket leemelni, mig
ma. a nagy olvasotermen kiviil magazinok vannak, amelyeknek vas-

4) A.Cappelli, Lexicon abbreviaturarum, Weber, Leipzig, 1901.

5) A magyar nyomdaszat gyermekkorarol a legkivalobb miivet dr. Gulyds Pal, a Nemzeti Muzeum
fokonyvtarosa irta. Cime: A konyvnyomtatds Magyarorszagon a XV. ¢és XVI. szazadban. Megjelent
Budapesten 1929.



allvanyain szakok szerint sorakoznak a nyomtatvanyok szdzezrei
¢s millioi. Az épiiletnél még arra kell figyelemmel lenni, hogy az
idével bdvithetd legyen. Ez kiillondsen az orszag minden nyomtat-
vanyanak befogadasara  koteles nemzeti konyvtarakra  érvényes.
Szinte elképzelhetetlen, hogy mekkora féréhelyre lesz sziikség ne- '
hany szdz év mulva, ha a mai iramban fognak a konyvek szapo-
rodni . . .

A kezelés szabalyait a konyvtartan Aallapitja meg, amely kii-
16nésen a konyvek cimtarozasara, elhelyezésére, olvasasara, kikol-
csonzésére vonatkozik. Nagyon messze vezetne az e téren uralkodo
rendszerek ismertetése, tehat csak annyirdl torténjék emlités, hogy
a kozgyljtemény cimtarozas nélkill nem konyvtar, hanem csak egy
nagy rakas konyv. Hogy egy nagy konyvtar allomanyanak a kata-
logizalasa mit jelent, erre a British Muzeum konyvtirara vonat-
K0zO adatok a legjellemzObbek: a katalogus tizenkét év alatt ké-
szl el, szazhetven kotetbdl fog allani s egy példanynak az ara
huszezer pengd lesz. Persze amikorra kész lesz, nyomban hozza-
foghatnak a potkotetek végelathatatlan sorozatdnak a szerkesztésé-
hez. A magankonyvtar tulajdonosa — kiilonosen ha jo az emlékezd
tehetsége — katalogus nélkill is ideig-oraig elbotorkalhat konyvei
kozt, de a kozkonyvtdr konyve nemzeti vagyon, amelynek minden
egyes darabjat szdmon kell tartani s az igényld kozonségnek ugy-
szolvan percek alatt a kezébe kell tudni juttatni. Téves lenne azon-
ban a felfogas, hogy a célszerli épiiletben, a legkitlinébb rendszer
szerint kezelt, nagy tomegli konyv egyszersmind jé konyvtar is.
Mindezeken a tokéletességeken tal a legfontosabb tényezd a széle-
sen és mélyen laté konyvtaros, aki kozonségét az Onallosag sérelme
nélkiil utbaigazitja s aki a konyvek révén valdsaggal neveli az ol-
vasokat. Qrof Klebelsberg Kuno kultuszminiszternek A4  magyar
kényv sorsa cimii cikke hangsulyozza kiilonosen a kozonség atmeneti
fokon miivelt részének nevelési sziikségességét. Ezek azok,— ugymond
— akiknek csak az idegen impondl. Ezek a kultursznobok, akik min-
dent, ami magyar, lesajnalnak. Ezek, akik még nem emelkedtek arra
a fokra, hogy elfogulatlan szemmel nézzék az idegent ¢és magyart
egyarant.®) Ezek érzelmi delejtiijét kell a konyvtarosnak kiilondsen
a magyar szépirodalom allo csillagai felé iranyitani. Ha wvalaha ugy
napjainkban a magyar tudomany és szépirodalom s az ezeket rep-
rezentald jo és olcs6 konyv a legkitiindbb bel- ¢és kiilpolitika. Be-
felé biztositja a nemzeti lélek egységét; kifelé bizonyitja a magyar
szellem magasrendiiségét. Jo és olcsd! Dontéen fontos biralo jegyei
a konyvnek. A kozonség szempontjabol nem az a jo konyv, ame-
lyet a kritika mérOvesszeje klasszikusnak mindsit, hanem az a jo,
amelyet az olvasOk széles rétege nemcsak esze, de szive szerint is
annak talal. De tavol legyen minden félreértés! Nem lesiilyedés ez
a tomegizléshez, hanem szerencsés eltalaldsa a konyvre szomjas
kozonség lelki sziikséglete kielégitésének. A konyvet nem lehet erdl-
tetni; a konyv — mar az, amelyikk — maga hddit. Az a konyv-
politika eredményes, amelyik hoditdsra alkalmas konyvekkel roha-

©) Pesti Naplo 1928. december 2.



mozza meg a kozonséget. Olcsd6 az a konyv, amely mar redetileg
is csekély Osszegért szerezhetd meg s nem az, amelynek eredeti
boltiarat késobb 70—80 szazalékkal leszallitottak. Az ilyen arrom-
bolas sok gytjtonek a kedvét szegi.

A konyvtar majdnem olyan ¢él6 szervezet, mint az ember,
letik, virul s elpusztul. Amilyen 0rom az 1jsziilott vilagra jovetele,
éppen olyan Orom ¢és haszon egy uj konyvtar létesiilése. Megfeleld
gondozas mellett a konyvtar is folserdiil s erdteljes fejlodésre jut.
Néha aztan betegségek érik. Legnagyobb baja a vérszegénység: el-
fogy a gyarapodasat taplalo koltség. Mellesleg megjegyzem, hogy
Napolytol Washingtonig rengeteg konyvtart meglatogattam, de még-
olyan konyvtarigazgatdt nem talaltam, aki elégellette volna a sze-
mélyzetet s a fentartdsi Osszeget. A fejlédésben megalloit konyv-
tar olyan szomort latvany, akarcsak a haldoklé6 ember. S végiil
meg is halhat a konyvtar. Vizéaradas, tlizvész, foldrengés, ellenség
duldsa mar tomérdek konyvtari kincset elpusztitottak. Es amilyen
megnyugtatd az egyesre s a nemzetre a csalddnak lemend éagon
gyarapoddsa, éppen olyan folemeld latvany s a kultirdra nézve Or-
vendetes a konyvtarak szaporodasa. S mivel a konyvtarnak sok
mindenféle igényt kell kielégiteni, ezekhez simuloan Iétesiiltek az
iskolaké, a vakoké, a bortonoké, a népkonyvtarak stb. Ez utobbiak
a kozségekbe s a tanydk kozé viszik ki a megfeleléen vélogatott
anyagot. A miincheni varosi konyvtar a vilagon egyetlen intézmé-
nylll azt a rendszert valositotta meg, hogy a munkas negyedekbe
konyvtar-villanyosokon szallitja ki a konyveket. Az ilyen konyvtar-
villanyosnak szabalyszerli menetrendje van s a megalld helyeken
bonyolitja le a konyv cserét. Jelentés forgalma van s a nép mive-
lése révén Oridsi az erkolesi hatdsa; a masik eredménye meg az,
hogy a népet jO és hasznos konyvek olvasasara kapatva, bel6le id6-
vel az irodalom hasznara kon%v vasarlot is nevel. A masik konyv-
tari  kiilonlegesség a L’heure joyeuse: Vidam Oora elnevezésti Pa-
risban. Ebben négy-tizennégy éves gyermekek olvasgatjdk a sza-
mukra gondosan kiszemelt miiveket. Aki emlékszik elsé mesés
konyveire, megérti a gyermekek boldogsagat ebben a betli paradi-
csomban. — Es hogy a nép nalunk is szeret olvasni, igazolja a
ponyvairodalom follendiilése. A nemzeti mivelédés érdeke azon-
ban, hogy az egyszerli emberek Tatar Péterek helyett szivet-lelket
idité és nemesitd konyveket olvassanak. Arra a baljoslatd hirre,
hogy a népkonyvtarak fejlesztését takarékossag cimén megsziinte-
tik, H e r ¢ z e g Ferenc igy jajdul fel: ,Hiszen ez nem takarékossag,
hanem a takarékossdg elvének félreismerése volna. Takarékoskodni
annyi, mint csak a legsziikségesebb dolgokra kolteni. Ertsik meg,
hogy a konyvnél ma csak egy valami sziikségesebb: a kenyér. A
kenyér a Ma, a konyv a Holnap; a Holnapot azonban a Ma kedvéért
nem szabad megfojtanunk. Ertsiik meg, hogy a falu téli homalya-
ban a konyv az egyetlen fényforrds . “ ,Ebben az orszdgban ma
a nemzeti kultira a legnagyobb érték, hatalom és reménység, ez a
legbolcsebb politika“.”) Nem hiszem, hogy valaki Herczegnek: ellen
merne_mondani.

7) A kényv. Vezércikk a Budapesti Hirlap 1928. nov. 25. szaméban.
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Amint a kozvagyonon kiviil vannak magéanvagyonok s amint
a tomeg érzések mellett vannak egyéniek, éppen ugy a kozkonyv-
tarak mellett vannak magankonyvtarak is. Azt hiszem, hogy nem
alaptalanul hasznaltam a vagyon és az érzelem kifejezéseket, mert
a magankonyvtarhoz Ggy a vagyon, mint az érzelem szempontja
szervesen kapcsolodik.

Amig a kiilonckodd gylijté-szenvedély csak megmosolyogni
valo, a nemes annal inkabb megérdemli a becsiilést. A gyljték nél-
kil ugyanis tomérdek mivészeti, miiipari becsességli targy és tor-
ténelmi emlék menne veszenddbe. Bibliofil -elfogultsagnak latszik,
azonban rendiiletleniil hirdetem, hogy valamennyi gytjtés kozott a
- konyvé a legmagasabb fokon allo és pedig azért, mert bar a képzo-
mivészet ¢€s a miipar targyai benyomasok keltésére alkalmasak,
azonban némak, mig a konyvek beszélnek, amelyekkel éppen ugy
tarsalog az olvaso, mint~az—eleven-emborrel—S6t—hala—a -technika
vivmanyanak, a gramofon-lapok szdvege csakugyan ¢éloszoval kozli
mondanivalojat. A jo konyv meghitt barat, sot a leghivebb, mert
soha meg nem csal, soha hiitleniil el nem hagy. Szellemébe bele-
meriilve, megszabadulunk a négy fal bortonébdl. Elrdpit benniinket
a vildg barmely tajara. Follendit égi magassagokba s eljutunk al-
tala a foldgomb legelrejtettebb zugaba és az emberi sziv legtitkosabb
redéibe. Elkalauzol benniinket a kodbe veszd multba s préfétai ihlet-
tel lebbenti fol elottink a jovo titokzatos fatyolat. Nevettet, meg-
rikat; merengésre késztet, gondolkodoba ejt. A XIV. szazadban ¢élt
Richard de Bury, Durham piispdke, a modern értelemben vett
bibliofilek elseje igy nyilatkozik a konyvrél: ,,ime a mesterek, akik
minket bot és virgacs nélkiil, kemény szavak és harag nélkiil tani-
tanak. Ha kozeledel hozzajuk, nem alszanak, kérdezed Oket, mit
sem hallgatnak'el; ha félreérted Oket, nem duzzognak. Ha tudatlan
vagy, nem nevetnek ki. Azért mindenkinek, aki magat az igazsag,
boldogsag, bolcseség, tudomany, s6t a hit buzgd kovetdjének wvallja,
sziikségképen szeretnie kell a konyveket*!.®) Nem csuda hat, hogy
roviddel a konyv vilagra jovetele utdn sokan akadtak, akik gyfij-
teni kezdték a konyveket. A francia Richelieu-k, Mazarinok, de la
Valliérektdl Anatole France-on 4t az amerikai Huntington. vasut-
igazgatoig szamuk 1égi6. A komoly bibliofil tartalmi értékességénél
-fogva gylijti a konyvet, az inyenc bibliofil kizardlag a miivészi kiil-
sejénél vagy ritkasdganal fogva ahitottakra veti magat, mig a konyv-
¢hségtdl, a bibliomaniatol megszallottak, a kiilonckodék valamely
kiilonleges koriilménynél fogva ritka példanyokra vadasznak. Ter-
mészetesen a bibliofil komolysagdb6l mit sem von le, ha a konyv
belsd értéke mellett annak tetszetds voltat és ritkasagat is értékeli.
Iranyadéul azonban az lebegjen szeme el6tt, hogy ezen a téren a
mindség tobbet jelent, mint a mennyiség. A gyijtés follendiilésével
a konyv észrevéve sajat érdekességét, a tartalman kiviill egyéb mo-
don is kelletni kezdte magat?) Papirosa kézzel meritett és velin lett,

8) Rich, de Bury. Incipit pro'ogus in librum de amore librorum, qui dicitur Philobiblon.

Colon. 1473.
%) Révai Miklés A magyar kolteményes gylijtemény kinyomtatisara vald ujonabb segedelemkérés
cimii és Gyorott 1786-ban megjelent flizetében ezt igy fejezi ki: ,. . . a nyomtatds tiszta szép papiroson,

kello ékes és elég oreg betiikkel fog lenni, minden ki telhetd szorgalommal, hogy semmi nyomtatas
hiba, vagy motsok kozbe ne férkezhessék.*
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betlii meg finoman metszettek. A nyomtatott szdveg elrendezése mi-
vészi hatas keltésére torekedett széles margét hagyva a lapon,,
amelynek becsét — kiilondsen a nemes anyag(l papirosét — sok-
szorozta, ha a konyvkotd gépe nem vagta koril. Cimlapjat, majd
a szOoveg kozti rajzokat is nagy mivészek mint Direr, Holbein,
Cranach, Rembrandt, Boucher, Chodowiecki, Doré, Rackham stb.
készitették. A kotési tabla rég levetkdzte a nehézkes fat, a konyv-
szu kedvenc helyét s helyette borbe, pergamenbe burkolézott s
még ezen is artisztikus vonalak, domboritasok, berakasok, cimerek,
arany betlik iparkodtak a kiils6t emelni. A konyv belsejében finom
rajzai el6zéklap simult s a tabla belsejében miivész alkotta exlibris
vagy a tabla kiilsején super exlibris jelolte meg a konyv birtoko-
sat. Ezeket a kivantaté tulajdonsagokat még fokozta az a koriil-
mény, ha a konyv korlatozott vagy éppen csekély példanyszam-
ban jelent meg. A magyar bibliofilidban emlitésre méltd a Meltzl
Hugd kolozsvari egyetemi tanar, Pet6fi kutaté kiilonds szokasa.
Konyveit, illetéleg fiizeteit csekély szam példdnyban nyomatta.
Gytljteményemben valamennyi miive meg van, koztik az a fiizet
is, amelynek ez a cime: Ritter Bor (Bor Vitéz), Ballade von Johann
Arany, Nosae-Agathyrsorum, M. C. M. IV. s amelyen ez a jelzés fur-
csalkodik: Gedruckt statt dér Handschrift in neun FEinzelstuecken.
Mivel pedig az érdemes konyv rendszerint tobb kiadast ér meg s
igy tomegcikké valik, a bibliofilek az elsé kiadast az u. n. editio
princepset részesitik elonyben a késObbiek folott. Az editio princeps-
nek ugyanaz a varazsa, mint a szindarab bemutatdjanak, a gyi-
molcsfa elsé zsengéjének, a gyermek szdj elsG szavanak, a szlizi ajak
els6 csokjanak. Eléadas, gylimolcs, sz6 és csok akar a konyv sza-
zaval és ezrével kovetheti az els6t, de a primdr zamatit az utddok
soha ut6i nem érik. ime, a legdemokratikusabb jelenség, a konyv
korében is van elsOsziilotti kivaltsag s ez az editio princeps. A cse-
kély példanyszam és a rendszerint régen elfogyott elsd kiadas rit-
kasagi okoknal fogva ejtik meg a gyljtét, akiben — ha nem’ is
arulja el, — de benne lappang a gondolat, hogy olyan konyvek Ie-
gyenek birtokdban, amelyek masnak nincsenek meg. A gy(jtés
csucspontja az umikum: az egyetlen példany. Vagy legaldbb is
olyan konyv, amely szinte egyéni életet él s ezen a révén kiilon-
bozik masok példanyatol. Ez pedig a szerzd, esetleg az illusztrald
részérél sajatkez(i alairdsaval vagy ajanlasaval ékesked6 konyv. Az
ajanlas révén bizonyos kapcsolat Iétesiill a szerzé és a konyv tulaj-
donosa kozt. Ha az ember az ilyen konyvet kezébe veszi, szinte az
a kaprazata, hogy nemcsak a konyvvel, hanem a szerzével is meg-
hitt egyiittlétben van. Az ilyen konyvek mar bibliofil csemegének
szamitanak. Granger Jakab, a XVIII. szazadban ¢éIt angol lel-
kész azt a bibliofil fogast honositotta meg, hogy konyveihez még
sok, a konyvre vonatkozd képmellékletet is kottetett. Példaja kove-
tésre talalt s rendszerét grangerizdlds-nak nevezzik. Az ily mddon
kezelt konyvben a kovetkezok vannak: a szerz0 sajatkezi ajan-
lasa vagy legalabb is kézirata és arcképe, tovabbi, a miivel vonat-
kozasban 4ll6 képek, a konyv elofizetési felhivdsa, a megjelenése-
¢ kor keletkezett biralatok s ismertetések, esetleg a szerzé gyasz-
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jelentése, nekroldgja, az emlékére rendezett iinnepek nyomtatott mi-
sora, a tulajdonos exlibrise, szindarabnal a szinlap stb. Elsé pilla-
natban ez a konyv torzitasanak latszik, holott eltekintve attol, hogy
ez az eljards a konyvnek egyéni életet ad, sok, kiillonben veszen-
débe mend jellemz6 apré nyomtatvanyt és adatot megdriz, st bi-
zonyos vonatkozasban irodalmi lexikont potldo s tajékoztatast nyujtd
példannya valik. Bizonyos, hogy koltséges, faradsagos és az iroda-
lom szakadatlan s éber figyelését feltételezd eljaras. Nehany példa
megvilagitia a mondottakat. Pet6fi Sandor Osszes kolteményei-
nek Jokai-Havas kiadasabol 1892-ben az Athenaecum meritett papi-
roson csak 50 szamozott példanyt jelentetett meg. A tulajdonomban
lévé 48. szaminak els6 kotetében Szendrey Jalidnak harom, a
masodik kotetben Zoltankanak két és a harmadik kotetben P e-
t 6 f i nek 4 viragok cimii kolteménye vans mindegyik eredeti kéz-,
irasban bekotve. Vagy .Marki Sandornak II. Rékoéczi  Ferencrol
irt harom kotetes miivében a szovegben kozolt kézirat masolatok-
nak megfelelden Rakoczi Ferencnek, nénje, Julia férjének Aspremont
Ferdinandnak, Karolyi Sandornak, Teleki Mihalynak stb. eredeti
kéziratai és a Rakdczi hivekkel 1711-ben kotott békének az oOzvegy
kiralyn¢ altal sajatkeziileg aladirt nyomtatott példanya van mellé-
kelve. Vor6smarty munkainak nyolc kotetes Mehner-féle kiadasa
igy fest. Az elsé kotetbe van belekdtve a koltdnek baratjdhoz, Toth
Loérinchez intézett, négy oldalas levele, a 7ot didk dala eredeti kéz-
iratban, tovabba Jokainak a koltd arcképei iligyében Nagy Miklos
szerkesztOhoz irt levele s végil Gyulai Pal aldirdsa, mert a kiadast
'6 rendezte. A masodik kotet melléklete az eredeti szerz6dés, ame-
lyet Deak Ferenc, mint a Vordsmarty arvak gyamja a kiadasi jog
targyaban kotott Rath Mor konyvkereskeddvel. A harmadik kotet.
Deak Ferenc kézirataban az arvak javara orszagosan folytatott
gyljtés egyik részletének elszamolasaval boviilt. A negyedik kotet
tartalmazvan a pesti magyar szinhaz 1837. évi megnyitdsanak {in-
nepélyére irt Arpdad ébredése c. elbjatékot, ennek eredeti szinlapja
¢kesiti a kotetet D 6 b r e n t e i Gabor akadémiai titoknok 1834. évi
elszamolasaval egyiitt, amely szerint a tobbek kozt ,az idésb ¢és
ifjabb kirdly O felségének! a Vérnasz-bol 2 kéldanyt kiildstt. Az
otodik kotetben van a koltének 1855. november 19. elhunytakor a
csalad részérdl kiadott gyaszjelentése és a Vasdrnapi Ujsdagnak a.
gyasszal foglalkoz6 az idébeli 6t szama. A hatodik kotetben van a
kolto Ozvegyének Csajaghy Lauranak (a gyaszjelentésen:
Eleonora) 1882. februar 13-an bekdvetkezett elhunytérol a csalad '
gyaszjelentése. A  hetedik kotetbe  Vorosmarty Ilona, férjezett
Széli Kalmannénak atyjardl irt tizenkét oldalnyi emlékezése s.a
nyolcadik kotetbe Béla fianak, a késObbi allamtitkarnak, levele s a
koltonek egy epigramm kézirata van beillesztve.

Konyvtarambol ezeket a példakat Kisfaludy Sandorrdl, Arany
Janosrol, Abranyi Emilrél, Ady Endrérél, Szasz Karolyrol, Tompa-
rol, Jokairdl, Gardonyirol, Szabolcskardl, Herczeg Ferencrél, Ba-
bitsr6l, Mora Ferencrol, Tomorkényrdl, Juhasz Gyularél, Kossuth-
rol, Deékrdl, Széchenyi Istvanrdl, az Andrassyakrol, a Tiszakrdl s
mas magyarokrol még ezrével ¢és kiilfoldi szépirdkrol és tudosokrol
is .szazaval folytathatnam.*
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Az  emberi szellem  természetes  torekvése a  halada
0sztokéli, hogy elégedetlenkedve a maulttal, annal vala
sebbet hozzon létre. igy a konyvnél is, mi altal a konyvei
a kozmuvelddés torténetének egyik részlete. A borozott {4%;
kotott ormotlan  folidnsok helyét eleinte a negyed, majd a n
réti konyvek foglaljak el. A foliansoknak koszonhetjiik,, hogy kotési?
tablajukat a régi konyvkoték hulladék nyomtatvanyokkal tomték ki
s ezek kiaztatdsa utdn igen sok elveszettnek hitt érdekes ¢és értékes .
nyomtatvanyhoz jutottunk. A  kiillonb6z6 korok stilus  valtozasai,
mint a got, a barok, a rokoké a konyvon is kifejezésre jutottak. A
divat, amelynek minden kornyezetiinkben 1év6 targy: épiilet, ruha,
butor stb. ala van vetve, a konyvet is hatalméaba ejtette. Igy .jottek
létre a kecses almanachok, majd az u. n. kolibri kdnyvek,'amelyek,
tulajdonképen mar csak nagyitoval olvashatok. Az ilyen liliputi
konyvekbdl egy parizsi gyljtdé mintegy ezer kotetet szedett Ossze;
a legkisebb darab 14 milliméter nagysagi. Méretre ellentéte a
British Muzeumban o6rzott atlasz, mint a vilag legnagyobb kdnyve,
amely 25 centiméter hijjan két méter magas. A kotésnél sem elé-
gedtek meg a kiilonbozo allati borrel, vaszonnal, papirossal, hanem
alkalmazni kezdték a selymet, a barsonyt, az elefantcsontot, .a
gyongyhimzést, a nemes fémeket, s6t az emberbort. Egy konyv-
kereskedd mondta: ,,Aki konyveitdl sajndlja a szép kotést, rongyo-
san jaratja a feleségét!!. Ehhez azt lehet hozzaflizni, hogy .a konyv-
téi csakugyan nem kell megtagadni a szép kotést, mert a konyv
még sem valtoztatja annyit a toalettjét, mint az asszony. Vannak
tovabba konyvek, amelyeket nem az altaldban hasznalatos fehér
papirosra, hanem szinesre nyomtattak; s6t van olyan is, amelyet
fekete papiroson fehér betiikkel allitottak eld; végil megjelennek
pergamentre nyomtatott modern konyvek is, amelyeknek ezres sza-
mokkal poffeszkedd arat a bibliofil nem, hanem csak a Krozus-
bibliofil képes megfizetni. Mindebbdl latni vald, hogy mint minden
divat, ugy a konyvé is tlzasokra ragadtatja magat.

Elelmes konyvkiadok csakhamar rajottek arra, hogy a bib-
liofil szenvedély kielégitése kitiind {izlet. A gépi nyomas és kotés
ellenhatasaként egyre-mdsra .keriilnek konyvpiacra a tetszetds ki-
advanyok lehetdleg minél kevesebb példanyszamban ¢és minél borso-
sabb aron. Valosaggal miipari cikké vedlett a konyv. Ezeknél
gyakran annyival is inkdbb hattérbe szorult a tartalom, mert sokan
‘csak hivalkodasra gyujtenek konyvet, amelyet soha nem is olvas-
nak. S mint minden szenvedélynek, ugy a konyvgyljtésnek is van-
nak elfajulasai. Kiilonosen az {iizleti ¢élelmesség gondoskodott arrdl,
hogy megjelenhessenek tragar tartalmu vagy fajtalan abrdzolasok-
tol rikito konyvek. Allitolag miivészi gyonyorkodtetésre  szanvak,
igazaban ¢érzék csiklandozasra. Ezeket a genfi egyezmény értelmé-
ben valamennyi kultarallam sajtotorvénye iildozi. Hidba hirdetik
ugyanis a kiadok, hogy csak komoly aldirok részére szallitjdk az
effajta konyveket, mert tényleg az antikvariusoknal is megszerez-
hetdk. A parisi Bibliothéque Nationaleban kiilon s csakis a tudds ku-
tatoknak megnyild enfer: pokol van ezek meglrzésére berendezve.
A Dberlini renddrigazgatosagon van egy koOzponti szervezet a sze-
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méremsértd iratok és képek terjesztésének meggatlasara. Ugyneve-
zett méregszekrényében évek soran tobb mint nyolcezer darabra,
szaporodott az ilyen nyomtatvanyok szdma. Ismerve azonban az;
emberi természetet, csak akadalyozni tudja a szervezet a szemé-
remsért0 nyomtatvanyok terjesztését, de végleg Kkiirtani soha. Ez.
azonban ne legyen elcsiiggesztd. A hatdosdgok mindenkor éberen,
résen lesznek, nehogy a szennyirodalom a komoly irodalmat el-
iszapolja s az erkolcsok lazitasaval mérhetetlen kart okozzon.

Kozismert dolog, hogy az emberen elhatalmasodott szenve-
dély: a szerelem, az ital, a pénzvagy stb. az egyént olyan cseleke-
detekre ragadhatja, amelyek a biintetd torvényekbe iitkoznek. Nem-
csak az oOpiumszivds, a hasisevés és a kokainszedés narkotikumok,
hanem a gyijt6 szenvedélye is mamorit. A megszallott gyijté az élet
realitdsaival szemben elveszti érzékét és a sajat romldsatol a ma-
sok megrontasaig sorozatat koveti el az erkdlcs- és a tdrvényellenes
cselekedeteknek. Voltak és vannak gytjtok, akik a betegesen meg-
kivant konyv megszerezhetése érdekéb6l lopasra \'etemednek. A
régi vilagban gy védekeztek a konyvtolvajok ellen, hogy a kony-
veket az olvasd allvanyhoz lancoltak. Az elidegenités még az eny-
hébb eset. Fol vannak azonban jegyezve olyan torténetek is, ami-
kor a szenvedélyétdl tokéletesen elvakitott gylijté embert is oOlt. A
legfeltiindbb  ilyen eset volt a barcelonai Vincente 6don-koényv-
keresked6éi Koriilbelill szaz évvel ezeldtt egy konyv arverésen egy,
a XV. szazad végérdl szarmazo unikumot eliitdtt eldle egy masik
konyvkereskedd. A kovetkezd héten ennek a kereskedonek kilenc
vevOjét Olték meg s maga a kereskedd is benn égett a hazaban. A
gyanu Vincentére terelédott, akinél a hazkutatas alkalmaval meg
is talaltdk a kérdéses unikumot. Véddje a birdsagi targyalason az-
zal érvelt, hogy egy nyilvanvaloan elmebajost nem lehet elitélni s
kiilonben is az annyi aldozatot kdvetelt konyv nem is unikum, mert
egy parisi konyvtarban is van beléle példany. Erre a leleplezésre
az addig nyugodtan viselked6 vadlott 4jultan rogyott &ssze. Kivég-
zése pillanataig szakadatlan ezeket a szavakat jajgatta: ,,Az én pél-
danyom nem volt unikum”. A torténetet F 1 a u b e r t'%) novellaban
akként dolgozta fol, hogy a védd a targyaldson fel is mutatta a
masodik példanyt. A birosag a haldlos itéletet kihirdetvén, Vincente-
rda sem hederitett, hanem elkérte az iigyvédtdl a -masodik példanyt, .
konnyekkel boritotta, majd dithében széjjel szaggatta s ezekkel a
szavakkal vagta az iigyvéd fejéhez: ,Hazudott iigyvéd ur! Ugy-e
mondtam oOnnek, hogy ebbdl a konyvbol csak egyetlen példany van-
Spanyolorszagban!“ Az ilyen esetekben az itéld birosagnak okvet-
leniil f6l kell vetni a beszamithatosdg kérdését, mert szinte napnal
vilagosabb, hogy az illetd -ellenallhatatlan kényszer hatasa alatt
cselekedett s fegyhaz helyett elmegyogyitd intézetben a helye. —
N o dier a parisi konyvtaros, taldloan ugy fejezte ki magat, hogy

a konyvkedveld, konnyen megbolondul, ha az
elméje fogyatkozik vagy a vagyona gyara-
podik.

10) Gustave Flaubert, Bibliomanie, 1836.
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Egyébként a nyomdatermékkel, jelesiill a konyvvel magaval is
kovethetdk el bilincselekmények. Példaul, ha a konyv tartalma a val-
las, az allam s a tarsadalom ellen lazit s ezen a révén iitkdzik a tor-
vényekbe. Kozismert, hogy tuszurasokkal vagy masként megjegy-
zett szoveg révén a foglyokkal kozvetitheti a levelezést. Az Egyesiilt
Allamokban burjanzik a kabitoszercsempészés. Rajottek, hogy az
egyik new-yorki nyilvanos konyvtarban a konyvekbe elhelyezett
céduldkra jegyzett adatokkal bonyolitotta le egy banda a kokain
-tizérkedést. Tovabba a  kevésbbé értékes vagy épen  érték-
kelen konyveket megfeleld manipulaciokkal igen értékessé¢ val-
toztatva csaldsokat kovetnek el, amelyek még a legkivalobb
szakértOket is képesek megtéveszteni. Példaul egy parisi bib-
liofil a mult szazad végén huszezer frankért vasarolta meg
mint valédinak  garantidlt példanyt V. Kaérolynak pergamentre
irott  Otszdz  éves  imakonyvét. Diszét az apré  festmények
s a cimeres kotési tabla emelték. A dragasag selyemmel bélelt tok-
ban volt. Tarsasagban dicsekedve mutogatvan, felesége egész artat-
lanul kérdezte t6le: ,Mondja baratom, V. Karoly idejében hasznal-
tak mar varrogépet?!! A tok elballitasanal ugyanis a ndi szem ész-
revette a gépvarrast. A tovabbi vizsgalat aztan kideritette, hogy a
kiilonben régi kéziratot {ligyesen hamisitott tablaba kototték s az-
zal a gyljté szemét is bekototték. A konyv valédi értéke kiilonben
haromezer frank volt.'') Megnyugvassal allapithatjuk azonban meg,
hogy a konyvvel elkdvetett ocsmanysagok, vétkek és csalasok a leg-
kevesebbet sem vonnak le a konyv nyujtotta égi  gyonyoriiségbdl,
miként a rozsa szinének pompajat és illatinak elragadd voltat sem
csokkenti, hogy herny6 maszta meg.'?)

Amit a hazépitésre el lehet mondani, hogy azért hasznos, mert
sok iparnak ad kenyeret, ugyanazt a konyvre is lehet alkalmazni.
Kenyeret ad az irénak, a forditonak, a lektornak, az illusztrald6 mi-
vésznek, a -nyomddnak, a nyomdai gépek s a papiros-gyarak mun-
kasainak, a konyvkdtonek, a kiadonak, a konyvkereskedének, a kol-
portazsnak stb. Soha nem sejtett lendiiletet vett szazadunkban a
konyvipar és kereskedelem. A briisszeli kozpont statisztikdja sze-
rint a konyvnyomtatas feltaldlasa, tehat kozel Otszaz év alatt tizen-
két milli6 konyv jelent meg. Bar oriasi kozkonyvtarak vannak, de
ekkora mennyiséget a konyv megjelenésével versenyt futva egyik
sem képes Osszeszedni. Hiszen ha wvalaki a vilagnak csak egy évi
konyvtermelését 0Ossze tudnd gyljteni, az kétszdzezer kotetes konyv-
tarnak felelne meg. Egyébként a mindent Osszegyljtés torekvése
hidbavald is, folosleges is. Kivétel nélkiil minden konyvtarra érvé-
nyes a tétel, hogy sohasem lehet teljes és sohasem lehet befejezett.
-Talan éppen ebben rejlik olyan vardzsa, mint a soha egészen be nem
teljesiild boldogsagnak.! De a mindent Osszegyujtés folosleges torek-
ovés is. A sok milliés példanyt konyvtaraknak is tulajdonképpen az

1) Bogeng: Streifziige eines Biicherfreundes. Weimar 1915.
12) A magyar vonatkozasii koholt nyelvemlékeket érdekesen ismertette Toth Béla a Magyar
ritkasagok cimii s 1899-ben megjelent konyvében.
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a hivatasuk, hogy az alapvetdmiiveket gytlijtsék Ossze s éppen nem
esik a teljesség rovasara, ha Dbel6lik torténetesen a kajaszoszent-
jakabi kantor rigmusos konyve kimarad. A vildg leghiresebb konyv-
tara, a Vaticana példaul annyira nem torekedik teljességre, hogy
csakis az Orok értékli konyveket rakja polcaira, illetéleg iivegszek-
rényeibe. Alloméanya igy is félmillio6 darab, amelyet még Otvenezer
kodex egészit ki. Koztik sok szaz, amelyeknek életkora meghaladja
az ezer ¢évet. llyen korilmények kozott a Vaticana-konyvtar a vi-
lagon a leggazdagabb. S kiilonben is mindinkabb alakulnak
a kiilonleges érdeki gylijtemények, mint pl. a szépmiivészeti,
a szinhazi, a zenei, a fOldrajzi, a mezdgazdasagi stb. konyv-
tarak, amelyek a szakmivek tekintetében torekednek lehetd
teljességre. Ha a nagy konyvtarak sem lehetnek soha telje-
sek, annal kevésbbé a magdnosokéi. Itt igazdn helyén valo
a gyujtési teriiletnek megsziikitése vagy ha mar tobb szakot oOlel
fel a magankdnyvtar, legalabb egy-egy agaban torekedjék teljes-
ségre, valami specialitasra. igy vannak is gyijtok, akik csak a régi
nyomdai termékeket, masok a miuvésziesen illusztralt konyveket»
tovabbiak az értékes kotésticket s ismét masok a Napodleonra, '
Goethére vonatkozokat stb. halmozzak 0Ossze. igy a tulajdonos gyo-
nyorkodtetésén kivill még 4 kozérdeket is szolgalhatja a gyiijte-

mény, mert alkalmilag egyes dont6 adatokat nem a kozkonyvta-
rakban, hanem egy egész életen at hangyaszorgalommal 0sszegylj-
tott magankonyvtarban lehet foltaldlni. Az ¢én modszerem a jele-
sebb ir6 koré csoportositia nemcsak a miiveit s azok forditasait,
hanem a lapokban és az Onalldban megjelent biralatokat s a toll-
harcokat is. Megbdviti mindezeket kézirati relikviakkal, amelyek
gyakran a filologusok ahitotta valtozatokat tartalmazzak, so6t sok-
szor bepillantast engednek a mihelytitkokba és diszkréten meg6rzik
a csak nemzedékek elmultaval folfedhetd Oszinteségi rohamokat. A
magangyljtemények sorsat illetéleg harom eset lehetséges. Az
egyik az, hogy teljes egésziikkben fennmaradnak. Ez azonban a leg-
ritkdbban fordul el6, mert a kovetkezd nemzedékekben mar rend-
szerint hamvad a gy(jtési lelkesedés s akkor teher és nem ¢élvezet
tobbé a sok ezer kotetnyi konyv. A masik eset meg az, hogy arverési
kalapacs ala keriilve szétszorodnak s mas bibliofilek, gyljteményé-

ben esetleg évtizedekig élve, az antikvariusok és a bukinistak ezer
kezén at belekeriilnek a vandorlas forgalmédba. Sajnos, szdmos ma-
gyar gyljteménynek is ez lett a sorsa. A sok koziil a Nagy Istvan, -
az Emi eh Gusztav, az Agoston Jozsef konyvei és a Po-
zsonyi Séndor kéziratai f6lott  kiilfoldon kopogott az  arverezd
kalapacs. Kozmiivel6désiink nagy veszteségére a hodmezdvasarhelyi

szarmazasu néhai Széli Farkas, a debreceni. itélétabla tanacs-
elndkének rendkiviil értékes konyv- ¢és kéziratgyiljteménye veje
Kubelik Jan hegedimiivész révén a esetiekhez keriilt. Edmond de
Goncourt, a hires francia 1ir6, végrendeletileg meghagyta, hogy
konyveit, amelyek ¢lete boldogsaga voltak, arverésen értékesitsék,
hogy a megszerzés gyonyoriségét, amelyet neki az egyes konyvek
megvasarlasa okozott, masok is érezzék. A harmadik és a legjobb
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eshet0ség az, hogy mint a napba a meteorok belehullanak valamely
nagy kozgyljteménybe, mint a grof Széchenyi Ferencé, a.grof
Appony 1 Sandoré s a Todoreszku Gyuld¢ a magyar nem-
zeti muzeuméba, a grof Teleki Jozsefé, a Ballhyanyaké, a
R 4 t h Gyorgyé az Akadémia, mig a S z i r y Dénesé és a V 4 m-
b é r y Arminé a fovarosi kozkonyvtarba, a Marki Sandoré a sze-
gedi egyetemi konyvtarba. — Ezt a cikket tetemesen megduzzasztoan
lehetne még beszélni a kéziratként nyomtatott konyvekrdl, a biblio-
grafiarol, a konyvkotésrél, a papiros vizjegyekrol, a nyomdaszat-
rol, a betlialakokrol, a paleografiarol, a kéziratokrol, a facsimilérol,
a konyv illusztralasarol, a rekldm mivészetrdl, a tulajdont igazold
exlibrisekr6l, az apré6 nyomtatvanyokrol, a konyv arjegyzékekrol,
a konyvek ararol, a konyv arverésekrdl kiilonds figyelemmel a min-
denkit legidzol6 amerikai versenyre, a hangjegyekrdl, a térképekrol,
a sajtotorvényrdl, a szerzéi jogrol stb. A konyvnek s a hozzafiizodo
kérdéseknek ma mar olyan terjedelmes irodalma van, hogy a velik
foglalkoz6 konyvek s folyodiratok 0Osszegylijtve kiilon nagy konyv-
tarat tennének ki. A konyv a legrégibb idok oOta keresetforrds. A
vele valo hivatasos foglalkozas pedig a tudbésok s a szakemberek
tomegének életfentartd palya. A nagy kozonségre az tartozik, hogy
vegye ¢€s olvassa a konyvet. Vasarolja, mert ezzel az irodalom vi-
ragzésat mozditia eld. Es olvassa, mert ez altal viragba boritja
lelke kultarajat. Mindakét cselekedetével nemzetének tesz szolga-
latot. Ha modja van hozza, gyljtson is konyveket, mert, hogy La-
martine-t idézzem, a koOnyvtar mesterséges ¢éden ¢és Ruskin szerint
a konyveshdz kirdlyi kincstar. Vordosmarty Gondolatok a konyv-
tarban cim alatt keser hangulati, majd 0dai szarnyalasu kolte-
ményt irt s benne folkialt:

Orszagok rongya! Konyvtar a neved.
De hat hol a konyv, mely célhoz vezet?

Atlaszunk: célhoz visz a legdsibb konyv, amelynek egyes adatait
mar az ¢ékirds megordkitette, a konyvek koronaja, amely azdta is
minden nemzedékek folott ragyog, a konyv, amelybe az Isten szent
lelke gyarl6 betlikbe van lehelve, a kdnyvek konyve: a Biblia!

Szakemberek a legjobb konyvekrdl nemcsak mintajegyzékeket
allitottak 0ssze s nemcsak kiilén irodalma van az értékalld miivek-
nek,’3) hanem korkérdésekkel vallattdk a szellemi kivalosagokat leg-
kedvesebb olvasmanyaikrol, illetdleg arrol, hogy végsziikség-esetén
melyik lenne az az egynéhdny konyv, amelyet megmenteni s meg-
tartani kivannak. Homeros, Dante, Shakespeare, Moliére, Goethe,
Dickens ¢és Pet6fi mellett mindenkinél ott szerepel a tobb mint Ot-
szaz nyelvre leforditott Biblia.'#)

B) Mint a legfrissebb 1929-ben jelent meg Leipzigben Eduard Engel, Was bleibt ? Die Weltli-
teratur cimi konyve.
14) Gyalui Farkas: Legkedvesebb konyveim. Budapest. 1904. és Kéhalmi Béla: Konyvek konyve,
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Hogy wvégiil egy kissé személyeskedjem, mindenkor szives sze-
retettel fogadott bel- és kiilfoldi latogatoim koriilbeliil tizezer ko-
tetnyi gyljteményem lattara egv csomo6 kérdéssel szoktak meg-
ostromolni. A naivabbak: Mind olvasta On ezeket a konyveket? A
konyvtariigyben jaratosak : Van a gyljteményr6l Kkatalogus ?
Mindakét kérdésre tagadolag valaszolok. Bar szemrontasig beti-
falo vagyok, de Ilehetetlenre nem vallalkozom és fOlosleges is a
gyljtemény minden darabjat elolvasni. Ismerniink. kell konyvein-
ket kiviil-beliil, hogy ha keresiink valamit, tudjunk tajékozodni. Egy
francia vendégem lathatatban Orvendett azon, hogy konyvtaram-
ban Elisée R e ¢ 1 u s-nek Nouvelle géographie universelie cimii s ma
mar Franciaorszdgban is ritka mivét megpillantotta. Természetes,
hogy a tizenkilenc nagy kotetbdl allo s mintegy 15.000 lapra terjed6
munkat elejétdl végig nem olvastam. Ellenben mivel a mivet jol is-
merem, felolvastam neki a harmadik kotet 289. lapjat, amelyen
meg van irva, hogy Magyarorszdg ,une  Véritable  unité
géographiqu e“, azaz valosagos fOldrajzi egység. ime — mond-
tam — nem mi, hanem az Ondk legkivalobb foldrajz tudosa Allitja
ezt hazankrol, amelyet Trianon szétszaggatott. De hisziink az Isten-
ben, hogy nemsokara érvényesiilni fog a — Reclus igazsdga. Hogy
mas példat mondjak, akinek, mint nekem, csak Pet6fibol négy-
szdz konyvem ¢és flizetem van, természetes, hogy nem olvasom el a
negyvenes évekbeli megjelenésektdl maig megismételt minden ki-
adasat. A kertész sem szagolja meg kertjének valamennyi viragat
¢s mégis teljes az O szivbeli gyonyoriisége. Ugyanigy a bibliofilé is.
— A Kkonyvjegyzékre bizony nagy sziikkség lenne, ezt egyelre a
szakok szerinti elrendezés ¢és a fOljegyzések potoljak, oOreg nap-
jaimra majd a magam konyvtarosa leszek s elkészitem a katalogust,
ami, ha szigorilan a bibliografia szabalyai szerint torténik, lassan
halad6 oridsi munka. A fOljegyzések az arakra s a konyv el6zo
tulajdonosaira tartalmaznak igen érdekes és a konyv vandorlasara
vonatkozd adatokat. A tovabbi csevegés soran aztdn arra is sor
keriil, hogy mit érhet a gylijtemény. Valasz: bizonyara tobbet, mint
amennyibe keriilt, mert nem szabad szamitason kivill hagyni a ra-
forditott fizikai faradsdgot, a tanulmdnyokat, az utazisokat. To-
vabba, hogy nem bant-e az a tudat, hogy ezt vagy azt a konyv-
hirességet nem tudtam megszerezni. Nem bant, mert az unikumok
rendszerint csillagnyi tavolsagban vannak a magangyQjtotol. igy
tehat a konyvekkel szemben is van platéi szerelem. Azonban a csil-
lagot is el lehet érmi — tavcsovei; a legritkdbb konyvpéldanyok is
betihiv utannyomasban megszerezhetok. A csillag-hasonlatot foly-
tatva, tudjuk, hogy wvannak csillagok, amelyek tavolsdguk miatt tav-
csOvel sem lathatok; 1étezésiiket azonban.a szinképelemzés elarulja,
igy vannak konyvek, amelyeket legalabb is a modern korban senki
sem latott, ellenben a beldliikk kisugarzo adatokbol biztosan tudjuk,,
hogy megjelentek. Ilyen éppen a legels6éiil magyar nyelven nyom-
tatott konyv: a szent Istvan jobbkezérdl szo6lé oratio és ének, amely.
Niirnbergben 1484-ben latott napvildgot. \?alahol lappang. igy rej-
t6zkodik a Luther katéjanak az els¢ kiadasa is. Ugy latszik, annak
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idején — szétolvastdk. — Az irant is élénken érdeklédnek a latiga-
tok, hogy ért-e baleset vagy becsapas gylijtés kozben? Eri kozony,
mint ahogy ennek kivétel nélkill minden gyijt6 ki van téve. De en-
nek is meg van a haszna: okuldsul szolgadl a jovore. Ski sohasem
esik le a 1ordl, ne' tanul meg lovagolni. Hat a szerencse kedve-
zett-¢? Oh igen. De hat az, aki testtel-lélekkel firad valamely Ohy-
ben, anyagi aldozatokat hoz, az megérdemli a szerencse ¢s kiillom-
ben is ezek a céltudatos tényezdk valdsaggal kormanyozzédk a vé-
letlént s igy az valojaban vak szerencsének nem mondhatoé. Sa-
jatsagos a gyijtd lelke; éppen olyan fejlodésnek van aldvetve, mint
valamely élethivatason haladé emberé. Az eleinte félénk tapogatdzast
az elméletileg és a gyakorlatilag szerzett ismeretek hatarozott fel-

, lépéssé wvaltoztatjdk at, a szemet hihetetleniil megélesitik. Idojar-
taval a gyljtoének, akarcsak a ratermett detektivnek szinte csalha-
tatlan szimata lesz. A bibliofilidban jaratos angol kifejezés a hunting
of book: vadaszat a konyvre. Nos, a gyljtonek is, mint a jo vadasz-
nak, sokszor hosszii ideig kell cserkélni s lesallasban lenni, amig
egy-egy konyvet meg tud kaparintani. Kiilonosen érvényes ez ak-
kor, ha wvalamely csonkasagof kell potolni. Bar a tiirelem a csupa
tiz Pet6fi szerint a szamarak és birkdk erénye, azonban a biblio-
fileké is. Mohodsagaval elriasztjia a nemes vadat s akkor esetleg a.
vetélytars dorzsoli a markat. De a szertelen hamarsdg még azzal a
veszedelemmel is jar, hogy a gyijtd csalasnak esik aldozatul. A.
legkivalobb eset erre, ami a mult szdzad hatvanas ¢éveiben tortént
Parisban.'>) M. Charles vildghiri mathematikus az akadémiat .!3

eredeti Pascal-levelezésekkel hokkentette meg. A tudos Vilagnak ne-
hany évi harca utdn nemcsak a hamisitds deriilt ki, hanem az is,
hogy Vrain-Lucas tigyvédirnok ezeken kivil még a sok kozott Kleo-
patra szerelmes leveleit, Pontius Pilatusnak Tiberius c¢saszarhoz
intézett és Jézus halala folott sajnalkozd levelét, Attila stb. iradsait
szallitotta jo pénzért az elvakult tudosnak. A legelkénesztobb azon-
ban az volt, hogy mind ezek a levelek 6don francia nyelven voltak
fogalmazva. A hamisitot szabadsagvesztésre itélték; a tudost meg
kinevették. — Kiilonben évei haladtaval a bibliofil is megallapodot-
tabb lesz; nem akar mindent telhetetleniil folfalni; jusson a gyjto-
tarsnak is. A kapzsival, a mohoval senki sem bocsajtkozik szivesen
csereviszonyba: Eppen azért az egyforman gondolkodok és lelke-
sedok Dbibliofil-tarsasagot alakitanak. Céljuk, hogy a konyv szere-
tétének kisiklasait megakadalyozzak s hogy a konyv eldallitasaban
az izlést finomitsdk. Nehany éve alakult meg V ¢ g h Gyula muzeumi
foigazgatd elndklete alatt a budapesti is, amely kiallitasaival, kiad-
vanyaival s a konyv miivészet igényeinek megfelelé konyvek jutdi-- .
mazasaval maris jelentés eredményeket mutathat fol. Ezt a nemes
célt szolgallja a C z a k 6 Elemér h. allamtitkdr vezette budapesti
egyetemi nyomda koré sorakozd Komyvbardatok Szovetsége is. A
bibliofilek kezére jarnak egyes nyomdadk, mint az angol. Kelmscott
¢s Doves Press, a német Kleukens és Rupprecht-Presse, a magyarok

15) G. Koch: Kunstwerke und Biicher am Markte, Esslingen 1915.
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koziill a gyomai Kner, a békéscsabai Tevan nyomdak s a budapesti
Peiter Laszlonak Amicus konyvkiadd vallalata, amelyek a gyarilag
tomegesen termelt konyvekkel szembeallitjdk kézzel munkalt mi-
vészi becsti kiadvanyaikat. — A konyvkedvelok torekvéseik tamo-
gatasara s a konyvszeretet szitidsara folyoiratot is adnak ki. A gaz-
dasagi pangas az oka, hogy a Magyar Bibliofil, illetdleg a Konyv-
baratok Lapja (1924—1928), amelyet dr. Dézsi Lajos, majd dr.
Sikabonyi Antal szerkesztett, nehany év utan megsziint. A konyvek
nyomdai el6allitasanak miivészetét, vonatkozzék az a betlire, a pa-
pirosra, az illusztraciora, a cimlapra, mar évtized oOta a Magyar
Grafika cimli szakfolyoirat szolgalja, amely cikkeivel és képanya-
gaval jelentésen hozzajarul a konyvkedvelok izlésének finomodasa-
hoz. Téajékoztatasukra ¢€s torténelmi érzékiik fejlesztésére nélkiiloz-
hetetlenek a nemes multt Magyar Konyvszemle, a Nemzeti Muzeum
Széchenyi-konyvtara kozlonyének cikkei. Dr. Rédey Tivadar szer-
keszti eurdpai szinvonalon. — A gylijték még abbol a célbol is tar-
sulnak egy-egy nagy kozgyiljtemény koré, hogy azt olyan muzedlis
értekkel  gyarapitsdk, amilyenekre sziikre szabott koltségvetésiik
nem futja. Az olyan gy(jtét, aki a kozgylijteményt magatartasaval,
egyes darabok elidegenitésével vagy az illusztralt miivek megcson-
kitasdval megkarositja, nemcsak a bibliofilek, de altaldban a tisz-
tességes emberek tarsasagabol is ki kell kozositeni. Becses és  ked-
ves erkdlcsi bizonyitvanyomul tettem el a washingtoni konyvtar
igazgatdjanak  nyilatkozatat. Mar  Oraszamra  gyOnyorkddtem a
gyljtemény mintaszerli berendezésében s az egyes értékes darabok-
ban, amikor az igazgatd a kincsek kozt magamra hagyott. Vissza-
tértekor e folott csodalkozasomnak adtam kifejezést. Egész nyu-
godtan hagytam ont egyedil — mondta — mi érezziikk, hogy kivel
" van dolgunk.

A Dbibliofilt csak egy dolog hozza ki igazan a sodrabol: ha
konyvet kérnek tdle kolcson. Ez egyenld a foghuzassal. Mast is
gyonyorkodtetni a konyvvel, igen szivesen, de kolcson adni, hogy
aztan a konyv a tékozlo fit leziillottségében keriiljon haza, — soha.
Tess¢k a konyvet megvenni vagy beiratkozni a koleson-konyv-
tarba. '

Mindent egybefoglalva természetes, hogy miivelt ember lehet
valaki bibliofillda nélkiil is, ellenben bibliofil nem Ilehet miiveletlen.
Nemcsak azért, mert szaktudassal fOlszereltnek kell lennie, hanem
azért is, mert a konyveknek bibliofil gylijtése érzelem dolga. Az
érzelem pedig az igazi miveltségnek Iényeges kelléke. Seregszem-
lénk soran sz6 esett a kiilonckodd bibliofilr6l, aki tulajdonképpen
csak a gyljtés targyaban kiilonbozik a masik kiilone gyijtotol. A
vérbeli bibliofil ellenben az, akit els6 sorban a konyv lelke s a
konyvek és iroik életsorsa érdekel, aki ezenkiviil azt szereti, ha
konyvei vasarnapi mezben pompaznak ¢és sokasagukkal vetélked-
nek a katedralisok {inneplé tomegével. Azonban az is bibliofil, aki
bar egyszerii kiils6jii, de értékes tartalmi konyveket szerezget.
Szerény kereti gylijteménye a szellemiek igénytelen kéapolngja,
amelyben azonban a kevesek és a cicomatlanok hangulata éppen



21

olyan 4&hitatosan emelkedett, mint a katedralisokban. Tisztelet adas-
sak ezeknek a konyvgyljtoknek, mert az o széles rétegiik az iro-
dalom legszilardabb alapzata és soraikbol sarjad ki id6vel a biblio-
filek elit csapata. Mig azok a bettfalok, akik valogatds nélkiil ol-
vassak ¢€s deriire-borira vasaroljak a konyveket, nemesbedés he-
lyett ziirzavarossa teszik, esetleg meg is mérgezik a lelkiiket; cél-
talanul Osszehalmozodod konyvikk érteke meg alig haladja meg a
makulatiraét.

Ami a jovot illeti, arra a tapasztaltakbol akként lehet kovet-
keztetni, hogy egyrészt a bibliofil gyljtés targyilag meg fog szegé-
nyedni s masrészt a megjelenési formakban miivészi becsessége
emelkedni fog. Ugyanis ami ma ritka konyv, az a jovoben még rit-
kabba valik, mert a kozgyljtemények ¢€s az ugynevezett erés kezek
folszivjak. Ambar lehetnek gazdasagi koriilmények, mint a jelen-
legiek is azok, amikor a legerdsebb kezek is meglazulnak s kicsa-
szik bel6lik, amit addig gondos szeretettel szorongattak. Viszont
az ¢lelmesség gondoskodni fog arr6l, hogy napvildgot lassanak
konyvek, amelyek akar a példanyszam korlatolt wvolta, akar mas
egyéb kiilsé koriilmények miatt uUgyszolvan sziiletésiik pillanataban
ritkasagok s igy bibliofil szempontbol kivanatosak. S6t szandék-
talanul is fordulhatnak eld ilyen esetek. Lawrence ezredes az ara-
biai folkelés hdése hdromszor irta me<r és nyomatta ki a Revolt in
the Desert cimli konyvét. Az els6 két kiadast azonban megsemmisi-
tette, mert azokban Anglidra nézve megszégyenitd részletek voltak.
Ezekbdl a kiaddsokbol alig maradt meg nehdnv példany. Beldliik ma
egy-egy darab vagyonba Kkeril.') A régi ritkasdgok apadasaval
szemben bizonyosra vehetd, hogy a konyv gyari termelése, mond-
hatndk inflacigja mind hevesebben valtja ki az ellenhatast. Tehat
mivészek idedlis elgondolasa ¢és szakavatott mesterek kézimunkaja
a beti tipusaban, a papiros anyagaban, az illusztracio 0Osszhangza-
tossagaban, a nyomdai el6allitisban s a konyv kontosében, a ko-
tésben a mivészi szép torvényeit fogja érvényre juttatni s igy bo-
séges anyagot szolgaltat a bibliofil gyijtésre. Hogy ez Magyaror-
szagra nézve is valora valik, annak biztosittka a Magyar konyv- é€s;
reklammiuivészeknek 1928-ban megalakult tarsasaga.

Ez az irds szamomra azért kiilonésen szivem szerinti, mert,
két jubileummal is kapcsolatos. Az egyik a Somogyi-kényvtare, a
masik a sajat gylijtésemé. Nehany nap mulva lesz félszazada, hogy
alairtak azt az adomanylevelet, amelynek értelmében Somogyi
Kéaroly esztergomi kanonok tdbb mint negyvenezer kotetes és ha-
romszazezer forintra becsiilt konyvtarat Szegednek adomdanyozta.
Sajat szavai szerint ez volt a célja: ,,e kdzmiivelddési intézmény is
legyen egyik hathatés eszkdz a varos birtokdban, mellyel a romjai-
bol 1) életre kel Szeged a nemzeti haladas vilagité faklyait szaza-
dokon at lobogtassa boldog, erés és viragzod falai kozott'®. Varos,,

16) Literature, 1929.
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allam ¢és a polgarsdg aldozatkészségébdl, Reizner Janos, To-
morkény Istvan és Mora Ferenc igazgatdknak  szakértelemmel
parosult buzgalmabol ma mar koriilbelil szazotvenezer kotetre rig
a -konyvtar allomanya, amelyet 1930. évben huszonnyolcezer ol-
vasd hasznalt. Legyen 0©rokké aldott a nemes szandéka alapitod
semléke!

A sajat konyvgyljtésemnek meg azért van jubileuma, mert az
éppen Otven esztendével ezelott kezdodott. Ha visszagondolok arra
a gyermeteg vallalkozasra, hogy mint elsé éves gymnazistadk ne-
hanyan sziléink konyveibdl elcsent darabokkal kolcsonkonyvtarat
létesitettiink, mosolyognom kell, de ez a naiv kisérlet ébresztette ol
bennem a konyv iranti érdeklédést és szeretetet, amely azota sem
lankadt s ¢l mindaddig, amig a nagy életkonyv utolsé lapjara a lat-
hatatlan kéz fol nem irja a betliket: Vége.



	SZÉPHALOM-KÖNYVTÁR
	A KÖNYVRŐL ÉS —
	A KÖNYVSZERETETRÖL·
	Dr. SZALAY JÓZSEF


